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Sis dokumentas yra skirtas tik informacijai, ir institucijos néra teisi¥kai atsakingos u% jo turinj

KOMISIJOS SPRENDIMAS
1993 m. vasario 5 d.

dél gyviny sveikatos reikalavimy ir veterinarinio sertifikavimo importuojant skerstinus arklinius

(93/196/EEB)
(OL L 86, 6.4.1993, p. 7)

i§ dalies kei¢iamas:

> M1
> M2
> M3
> M4
> M5
> M6
> M7
> M8
> M9

Komisijos sprendimas 94/453/EB, 1994 m. birzelio 29 d.
Komisijos sprendimas 95/322/EB, 1995 m. liepos 25 d.
Komisijos sprendimas 96/81/EB, 1996 m. sausio 12 d.
Komisijos sprendimas 96/82/EB, 1996 m. sausio 12 d.
Komisijos sprendimas 96/279/EB, 1996 m. vasario 26 d.
Komisijos sprendimas 97/36/EB, 1996 m. gruodzio 18 d.
Komisijos sprendimas 2001/117/EB, 2001 m. sausio 26 d.
Komisijos sprendimas 2001/611/EB, 2001 m. liepos 20 d.
Komisijos reglamentas (EB) Nr. 1792/2006 2006 m. spalio 23 d.

i§ dalies kei¢iamas:

> Al
> A2

Austrijos, Svedijos ir Suomijos stojimo aktas

Aktas dél Cekijos Respublikos, Estijos Respublikos, Kipro Respub-
likos, Latvijos Respublikos, Lietuvos Respublikos, Vengrijos Respub-
likos, Maltos Respublikos, Lenkijos Respublikos, Slovénijos Respub-
likos ir Slovakijos Respublikos stojimo salygy ir sutar¢iy, kuriomis yra
grindziama Europos Sajunga, pritaikomyju pataisu

Oficialusis leidinys

Nr.

L 187
L 190
L 19
L 19
L 107
L 14
L 43
L 214
L 362

C 241
L 236

puslapis

11
9
53
56
1
57
38
49
1

21
33

data

22.7.1994
11.8.1995
25.1.1996
25.1.1996
30.4.1996
17.1.1997
14.2.2001
8.8.2001
20.12.2006

29.8.1994
23.9.2003
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KOMISIJOS SPRENDIMAS
1993 m. vasario 5 d.

dél gyviny sveikatos reikalavimy ir veterinarinio sertifikavimo
importuojant skerstinus arklinius

(93/196/EEB)

EUROPOS BENDRIJU KOMISIJA,
atsizvelgdama | Europos ekonominés bendrijos steigimo sutarti,

atsizvelgdama { 1990 m. birzelio 26 d. Tarybos direktyva 90/426/EEB
dél gyviinuy sveikatos reikalavimy, reglamentuojanciy arkliniy $eimos
gyvinu importa i§ treéiyju Saliy ir ju judéjima (1), su paskutiniais pakei-
timais, padarytais Direktyva 92/361/EEB (?), ypa¢ i jos 15 straipsnio a
punkta, ir 16 bei 18 straipsnius,

atsizvelgdama { 1991 m. liepos 15 d. Tarybos direktyva 91/496/EEB,
nustatanéia gyvinuy, ivezamy i Bendrija i§ treCiyju Saliy, veterinarinio
patikrinimo organizavimo principus ir i§ dalies keiciancig Direktyvas
89/662/EEB, 90/425/EEB ir 90/675/EEB (3), su paskutiniais pakeitimais,
padarytais Direktyva 92/438/EEB (*), ypa¢ i jos 4 straipsni,

kadangi Tarybos sprendimu 79/542/EEB (°) su paskutiniais pakeitimais,
padarytais Komisijos sprendimu 93/100/EEB (¢), buvo sudarytas sarasas
treCiyju Saliy, i§ kuriy valstybés narés leidzia importuoti arklinius;

kadangi, be to, bitina atsizvelgti { Komisijos sprendimu 92/160/EEB (7)
su paskutiniais pakeitimais, padarytais Sprendimu 92/161/EEB (3),
nustatytag tam tikry pirmiau minétame sarase nurodyty treCiyju Saliy
regionavima;

kadangi atsakingosios nacionalinés veterinarijos institucijos yra isiparei-
gojusios Komisijai ir valstybéms naréms telegrama, teleksu arba tele-
faksu per 24 valandas pranesti apie patvirtintus infekciniu ar uzkrecia-
muyju arkliniy ligu, nurodyty Tarptautinio epizootiju biuro A ir B sara-
Suose, atvejus arba apie tai, kad gyviinai buvo paskiepyti nuo bet kurios
i§ ju, arba — per nustatyta laikotarpi — apie nacionaliniy importo
taisykliy, susijusiy su arkliniais, pakeitimus;

kadangi Siuo sprendimu nustatytos skersti skirty arkliniy importo
salygos taikytinos nepaZeidZiant Tarybos direktyvos 86/469/EEB (°)
reikalavimy, draudzianciy naudoti tirostatinio, estrogeninio, androge-
ninio ar gestageninio poveikio medziagas skerstiniems arkliniams
penéti;

kadangi numatytas skerstiny arkliniy siunty sertifikavimas, jeigu
gyviinai yra tinkamai pazyméti ir identifikuoti; kadangi todél skersti-
niems arkliniams biitina nustatyti aiSkius ir neiStrinamus Zenklus;

kadangi skirtingos arkliniy kategorijos turi skirtingu, tik joms biidingu
savybiy, ir jas leidziama importuoti skirtingais tikslais; kadangi todél
turi biiti nustatyti skirtingi sveikatos reikalavimai tiems skerstiniems
arkliniams, kurie siunCiami tiesiai i skerdykla, ir tiems skerstiniems
arkliniams, kurie siun¢iami per turgus arba paskirstymo centrus;

(') OL L 224, 1990 8 18, p. 42.
() OL L 157, 1992 6 10, p. 28.
() OL L 268, 1991 9 24, p. 56.
(*) OL L 243, 1992 8 25, p. 27.
() OL L 146, 1979 6 14, p. 15.
(®) OL L 40, 1993 2 17, p. 23.
() OL L 71, 1992 3 18, p. 27.
() OL L 71, 1992 3 18, p. 29.
() OL L 275, 1986 9 26, p. 36.
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kadangi Siame sprendime numatytos priemonés atitinka Veterinarijos
nuolatinio komiteto nuomone,

PRIEME $] SPRENDIMA:

1 straipsnis

Nepazeisdamos Sprendimo 92/160/EEB, valstybés narés leidzia i$
treCiyju Saliu importuoti tokius skerstinus arklinius, kurie nurodyti
Sprendimo 79/542/EEB priedo I dalyje ir kuriu priekingje kairéje kano-
poje aiskiai iSdeginama neiStrinama, ne mazesné kaip 3 cm dydzio raidé
WS, T

i) kurie atitinka Sio sprendimo I priede nustatytus reikalavimus, jeigu
siunciami tiesiai | skerdykla, ir todél turi buti paskersti per penkias
dienas nuo atvykimo i skerdykla ir ne daugiau kaip per aStuonias
dienas nuo atvykimo i Bendrija. Taciau jeigu arkliniai plukdomi jiira
ilgiau nei astuonias dienas, valstybés narés gali nuspresti, kad tokie
arkliniai gali buiti paskersti per 21 dieng nuo atvykimo i skerdykla su
salyga, kad valstybinis veterinarijos gydytojas skerdykloje juos

sijai; arba

i) kurie atitinka II priede nustatytus reikalavimus, jeigu prie§ pasker-
dziant jie vezami | turgus arba paskirstymo centrus.

2 straipsnis

Sis sprendimas skirtas valstybéms naréms.
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1 PRIEDAS

SVEIKATOS PAZYMEJIMAS

importuojamiems skerstiniems arkliniams, kurie siun&iami tiesiai j Europos bendrijos skerdyklas

Pazyméjimo Nr.:

Trecioji $alis siuntéja (1):

Atsakinga ministerija:
Nuoroda j lydimajj gyviiny gerovés pazyméjima:

Gyviiny skaicius:

L

(zodZiais)
Gyviino (-y) tapatumo nustatymas
- Rasis Veisle,
Gyviiny K i S das (4)
skaicius () Arklys, asilas, Amizius, Tapatumo nustatymo metodas (**) ir tapatumo nustatymas
mulas, arklénas Iytis

(*) Ant priekinés kairés kanopos i§degintas specialus Zenklas ,S*.
(*¥) Prie $io pazyméjimo gali biti pridétas arklinio pasas, jeigu jame nurodytas gyviino numeris:
a) Tapatumo nustatymo dokumento (paso) numeris:

b) Iiduotas:
(Kompetentingos institucijos pavadinimas)

. Gyviino (-y) kilmé ir paskirtis

Gyviinas (-ai) siunciamas (-i) i§
(eksporto vieta)

tiesiai i:

(valstybé naré ir paskirties skerdykla)

gelezinkelio vagonu, sunkvezimiu, lektuvu ar laivu (3)

(nurodyti tai, kas reikalinga - transporto priemong ir registracijos Zenklus,
skrydZzio numer] arba registruotg pavadinima)

Siuntéjo pavadinimas ir adresas:

Gavéjo pavadinimas ir adresas:
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1II. Informacija apie sveikatg

AS, toliau pasirades, patvirtinu, kad apradytasis (-ieji) gyviinas (-ai) atitinka $iuos reikalavimus:

3)

o

&

o

)]
=

» 1 M3

jis (jie) yra kiles (-¢) 13 Salies, kurioje privaloma pranesti apie 3ias ligas: afriking arkliy liga, kergimo liga, jnoses, arkliy
encefalomielita (visy tipy, iskaitant Venesuelos arkliy encefalomielita), infekcing anemija, vezikulini stomatits,
pasiutlige, juodlige;

jis (jie) buvo apZiiirétas (-i) Siandien ir jam (jiems) nenustatyta jokiy klinikiniy ligos poZymiy (2);

jo (jy) nenumatyta skersti pagal nacionaling infekciniy ar uzkreciamyjy ligy likvidavimo programa;

90 dieny iki cksporto (arba nuo jo (-y) atsivedimo dienos, jeigu gyviinas (-ai) yra jaunesnis (-i) nei 90 dieny), jis (jic)
buvo laikomas (-i) veterinarijos gydytojy priZidirimuose Salies siuntéjos tikiuose, o likus 30 dieny iki jo (jy) issiuntimo

jis (jie) buvo laikomas (-i) izoliuotai nuo kity arkliniy, kuriy sveikatos baklé skiriasi nuo 3io (3iy) gyvino (-y);

jis (jie) yra kiles (-¢) i§ tokios treciosios Salies teritorijos arba, jeigu, remiantis Bendrijos teisés aktais, teritorijos biity
oficialiai suskirstytos { regionus, i§ tokios jos dalies, kurioje:

i) per pastaruosius dvejus metus nenustatytas né vienas Venesuelos arkliy encefalomielito atvejis;
ii) per pastaruosius Sesis ménesius nenustatytas né vienas kergimo ligos atvejis;
iii) per pastaruosius Sesis ménesius nenustatytas né vienas jnosiy atvejis;
iv) — per pastaruosius $esis ménesius nenustatytas né vienas vezikulinio stomatito atvejis (3),
arba
— jam (jiems) buvo atliktas viruso neutralizacijos tyrimas vezikuliniam stomatitui nustatyti, kraujo méginj tyrimui

paémus (*) , likus 10 dieny iki eksporto, o §io tyrimo rezultatas (-ai),
praskiedus serumg santykiu 1:12, yra neigiamas (-i) ();

(O]

> <4

jis (jie) yra kiles (-¢) i§ tokios treCiosios alies teritorijos arba jos dalies, kuri, remiantis Bendrijos teisés aktais, yra
laikoma neuzkrésta afrikine arkliy liga, ir

— jis (jie) nebuvo paskiepyti nuo afrikinés arkliy ligos (3);
arba

— (4 jis (jie) buvo paskiepyti nuo afrikinés arkliy ligos (3);

jis (jie) néra kiles (-¢) i3 @ikio, kuriam dél priezasciy, susijusiy su gyviiny sveikata, buvo taikomas draudimas, ir netur¢jo

kontakto su arkliniais i3 tikiy, kuriems dél priezasciy, susijusiy su gyviiny sveikata, buvo taikomas draudimas:

i) SeSis ménesius arkliy encefalomielito atveju skaic¢iuojant nuo $ia liga serganciy arkliniy paskerdimo dienos;

i) infekcinés anemijos atveju - iki tos dienos, kai buvo paskersti Sia liga uzsikréte gyviinai, o likusiems gyviinams kas
tris ménesius atlikus du Coggins tyrimus, abiejy tyrimy rezultatai buvo neigiami;

iii) Sesis ménesius vezikulinio stomatito atveju;
iv) vieng ménesj nuo paskutinio uZregistruoto pasiutligés atvejo;
v) 15 dieny nuo paskutinio uzregistruoto juodligés atvejo;

Jei visi ligai imlios riisies gyviinai, buve ikyje, buvo paskersti, o patalpos dezinfekuotos, draudimas galioja 30 dieny, o
juodligés atveju - 15 dieny, skai¢iuojant nuo gyviiny sunaikinimo ir patalpy dezinfekavimo dienos;
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>0 M6

h) kiek man Zinoma, likus 15 dieny iki Sio pareiskimo dienos, jis (jie) neturéjo kontakto su infekcinémis ar
uzkretiamosiomis ligomis serganciais arkliniais;

i) kiek man Zinoma, jam (jiems) penéti nebuvo naudojamos tirostatinio, estrogeninio, androgeninio ar gestageninio
poveikio medZiagos;

j) jam (jiems) buvo atlikti toliau nurodyti tyrimai, kraujo méginj paémus .......cccccceecceecnccrncnvnecs (*) , likus desimciai dieny iki
cksporto dienos, o 3iy tyrimy rezultatai yra neigiami:
»®— i) arkliy infekcings anemijos Coggins tyrimas (%) arba
ii) jeigu arkliniy Seimos gy viinai gyveno Islandijoje nuo gimimo, patvirtinama, jog Islandija yra oficialiai
pripaZinta neapimta arkliy infekcinés anemijos (%), <

— komplemento sujungimo tyrimas jnoséms nustatyti, praskiedus serumg santykiu 1:10 (5).

IV. Transporto priemong, i kurig gyviinas (-ai) bus pakrautas (-i), bus pries tai iSvalyta ir dezinfekuota siunciancioje 3alyje
oficialiai leista dezinfekavimo priemone, be to, transporto priemoné yra sukonstruota taip, kad vezant i jos nekristy
iSmatos, pakratai ar pasaras.

Toliau pateiktas savininko ar jo atstovo pasirasytas pareiskimas sudaro $io pazyméjimo dalj.

V. Pazyméjimas galioja 10 dieny. Jeigu plukdoma laivu, $is laikotarpis pratesiamas tiek, kiek trunka kelioné.

Data Vieta Oficialiai paskirto veterinarijos gydytojo antspaudas (*) ir paragas

(Vardas, pavarde didZiosiomis raidémis, kvalifikacija ir pareigos.)

(*) Antspaudas turi biiti kitos spalvos negu spausdintas tekstas.
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PAREISKIMAS

A$, toliau pasirases, , (pirmiau nurodyto (-y) gyviino (-y) savininkas ar jo atstovas (2)) pareiskiu, kad:
(iradyti didZiosiomis raidémis vardg ir pavarde)

1) gyvinas (-ai) i§ i$siuntimo patalpy bus iSsiystas (-i) tiesiai  paskirties patalpas ir neturés kontakto su kitais reikiamo
pazyméjimo neturinciais arkliniais.

Gyviinas (-ai) bus veZamas (-i) taip, kad jo (jy) sveikata ir gerove biity tinkamai apsaugota;

2) gyvinas (-ai) (eksportuojancioje Salyje) buvo laikomas (-)) nuo atsivedimo dienos arba
buvo j jg jveztas (-) ne maziau kaip prie§ 90 dieny iki $io pareigkimo dienos (3).

(Vieta, data) (Parasas)

(1) Teritorijos dalis, atsizvelgiant { Tarybos direktyvos 90/426EEB 13 straipsnio 2 dalj.

() Pazyméjimas turi biti ifdduodamas gyviino (-y) pakrovimo siuntimui j paskirties valstybe nare diena. Jis turi lydéti gyviiny siuntg, o jame
turi biiti nurodyti tik tie gyviinai, kurie yra gabenami tuo paciu traukinio vagonu, sunkvezimiu, orlaiviu ar laivu ir siundiami tiesiai i
skerdykla.

(%) Kas nereikalinga, isbraukti.

(%) Trasyti datg.

(5) Inosiy tyrimas netaikomas sioms salims: »*’ Australijai, Kanadai, Sveicarijai, Grenlandijai, Islandijai, Naujajai Zelandijai ir Jungtinéms
Amerikos Valstijoms <.

» O MS
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1I PRIEDAS

SVEIKATOS PAZYMEJIMAS

importuojamiems skerstiniems arkliniams, kurie veZami j Europos bendrijos turgus ar paskirstymo centrus

Pazymeéjimo Nr.:

Trecioji $alis siuntéja (!):

Atsakinga ministerija:

Nuoroda j lydimajj gyviiny gerovés pazyméjima:

Gyviiny skaicius:

(zodZiais)
. Gyviino (-y) tapatumo nustatymas
- Rasis Veisle,
Gyviny . 5o e
e Arklys, asilas, amzius, Tapatumo nustatymo metodas (**) ir tapatumo nustatymas
skaicius (¥) . .
mulas, arklénas Iytis

(*) Ant priekinés kairés kanopos i§degintas specialus Zenklas ,S*.

(**) Prie Sio pazyméjimo gali biiti pridetas arklinio pasas, jeigu jame nurodytas gyviino numeris:
a) Tapatumo nustatymo dokumento (paso) numeris:
b) Iduotas:

(Kompetentingos institucijos pavadinimas)

II. Gyviino (-y) kilmé ir paskirtis

Gyviinas (-ai) siunciamas (- i§:

{eksporto vieta)

tiesiai i:

(valstybé naré ir paskirties vieta)

gelezinkelio vagonu, sunkvezimiu, léktuvu ar laivu (4)

(nurodyti tai, kas reikalinga - transporto priemong ir registracijos Zenklus,
skrydZio numerj arba registruota pavadinima)

Siuntéjo pavadinimas ir adresas:

Gavéjo pavadinimas ir adresas:
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» 1 M3

111. Informacija apie sveikatg

A3, toliau pasirades, patvirtinu, kad apradytasis (-icji) gyviinas (-ai) atitinka $iuos reikalavimus:

2)

b

9

d

Kch

jis (jie) yra kilgs (-¢) i§ Salics, kurioje privaloma prancsti apic sias ligas: afriking arkliy liga, kergimo liga, jnoses, arkliy
cncefalomiclita (visy riisiy, jskaitant Vencsuclos arkliy encefalomiclit), infckcing ancmija, vezikuling stomatita,
pasiutlige, juodlige:

jis {jie) buvo apzifirétas (-i) $iandien ir jlems nenustatyta jokiy klinikiniy ligos pozymiy (3);

jo (-y) nenumatyta skersti pagal nacionaling infekciniy ar uzkreciamyjy ligy likvidavimo programa;

tris ménesius iki eksporto (arba nuo jo (jy) atsivedimo dienos, jeigu gyviinas (-i) yra jaunesnis () nei trijy ménesiy), jis
(jie) buvo laikomas (i) veterinarijos gydytojy prizifirimuose salies siuntéjos tikiuose ir

— jis (jie) yra kilgs (-¢) i§ Salics (1) , nurodytos toliau iSvardytosc A, B, C ar D Saliy grupése (3) , ir, likus 30 dieny iki jo
(jy) i3siuntimo, jis (jic) buvo laikomas (<) izoliuotai nuo kity arkliniy, kuriy sveikatos bakle skiriasi nuo sio ($iy)
gyvino () (%),
arba

— jis (jie) yra kiles (-¢) i§ 3alies (!), nurodytos toliau pateiktoje E Saliy grupéje (3), ir, likus 40 dieny iki i8siuntimo, jis
(jic) B8buvo patvirtintuose karantino centruose, kur jis (jic) buvo apsaugoti nuo ligos sukélgjus pernesanciy

vabzdziy (¥);
jis (jic) yra kiles (-¢) i§ tokios treciosios Salics teritorijos arba, jeigu, remiantis Bendrijos teisés aktais, teritorijos bity
oficialiai suskirstytos j regionus, i3 tokios jos dalies, kurioje:
i) per pastaruosius dvejus metus nenustatytas né vienas Venesuclos arkliy encefalomiclito atvejis;
il) per pastaruosius $esis ménesius nenustatytas né vienas kergimo ligos atvejis;
i) per pastaruosius Sesis ménesius nenustatytas né vienas jnosiy atvejis;
iv) — per pastaruosius §esis meénesius nenustatytas né vienas vezikulinio stomatito atvejis (4),

arba

— jam (jicms) buvo atliktas viruso neutralizacijos tyrimas vezikuliniam stomatitui nustatyti, kraujo méginj tyrimui
PACIIS oo (%), likus 10 dieny iki cksporto, o &io tyrimo rezultatas (-ai), praskiedus serumg santykiu
1:12, yra neigiamas (i) (*);

1
My

~

kai pirmiau apibodintoje arkliniy §eimos gy vny siuntoje yra vyresniy kaip 180 dieny nekastruoty patiny,
per paskutiniuosius $eiis menesius oficialiai nebuvo uzregistruotas arkliy virusinis artritas (*);

arba

— nekastruoty patiny kraujo méginiai, paimti per 21 dieng iki eksporto, buvo istirti ... (°) naudojant arkliy
virusinio artrito viruso neutralizavimo tyrimg (skied’iama santykiu 1: 4) ir kiekviena karta buvo gautas
neigiamas rezultatas (*),

arba

gvviny spermos meéginiai, paimti per 21 dieng iki eksporto, buvo istirti ... (*) naudojant arkliy virusinio
artrito viruso i§skvrimo tyrima ir kiekvieng karta buvo gautas neigiamas rezultatas (*),

arba

- nekastruoti vyriskos Iyties gyvinai, taikant oficialia veterinaring priezitira, buvo paskiepyti ... (°) nuo
arkliy virusinio artrito kompetentingos institucijos patvirtinta vakcina pagal $ias pirminés vakcinacijos
programas ir nustatytu laiku buvo reguliariai i$ naujo vakcinuoti (*).

Pirminés vakcinacijos nuo arkliy virusinio artrito programos:

Nurodvmas: i§braukti tas vakeinacijos programas, kurios netaikomos pirmiau apraytiems gy viinams.

Patikrinti patvirtinantj sertifikata dél prie§ vakcinacija atlikty tyrimuy, vakeinacijos ir pakartotinés
vakcinacijos.

Tam tikrais atvejais tiksliai apibrézti identifikuotiems gyvlinams taikoma atskira vakcinacijos
programa.

a) Vakcinacija buvo atlikla kraujo méginio paémimo dieng ir, atlikus arkliy virusinio artrito viruso neutralizavimo
tyrima (skiedZiama santykiu 1:4), buvo gautas neigiamas rezultatas;

b) vakcinacija buvo atlikta, kai gyviinas, taikant oficialia veterinaring prieZitira, buvo laikomas atskirtas ne

ilgiau kaip 15 dieny nuo kraujo méginio paémimo dienos ir, per la laikg atlikus viruso neutralizavimo

tvrima (skiedziama santykiu 1:4), buvo gautas neigiamas rezultatas;

~

vakeinacija buvo atlikta 180-270 dieny amZiaus gyvanui, kai jis, taikant oficialig veterinarine prieZidira,
buvo latkomas atskirtas. Gyviing laikant atskyrus, darant bent 10 dieny pertrauka. buvo paimti du kraujo
méginiai, ir, atlikus arkliy virusinio artrito viruso neutralizavimo tyrima, buvo gautas pastovus arba
mazesnis antikiinio titras; «

C

N
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VB
f) jis (jic) yra kilgs («¢) i§ tokios treciosios dalics teritorijos arba jos dalies, kuri, remiantis Bendrijos teisés aktais, yra
laikoma neuZzkrésta afrikine arkliy liga, ir
— jis (jie) nebuvo paskiepyti nuo afrikinés arkliy ligos (%),
arba
i (%), jis (jie) buvo paskiepyti nuo afrikinés arkliy ligos (*);
Q) Jis (jic) néra kilgs (-¢) i§ tikio, kuriam dél priczasciy, susijusiy su gyviiny sveikata, buvo taikomas draudimas, ir neturéjo
kontakto su arkliniais i§ ikiy, kuriems dél priezasciy, susijusiy su gyviiny sveikata, buvo taikomas draudimas:
i) Sesis ménesius arkliy encefalomielito atveju, skaiciuojant nuo ia liga serganciy arkliniy paskerdimo dienos;
i) infekcinés anemijos atveju iki tos dienos, kai buvo paskersti sia liga uZsikréte gyviinai, o likusiems gyviinams kas
tris ménesius atlikus du Coggins tyrimus, abiejy tyrimy rezultatai buvo neigiami;
iii) Sedis ménesius vezikulinio stomatito atveju;
iv} vieng ménesj nuo paskutinio uzregistruoto pasiutligés atvejo;
v) 15 dieny nuo paskutinio uzregistruoto juodligés atvejo;
Jei visi ligai imlios rfiSies gyviinai, buve dikyje, buvo paskersti, o patalpos dezinfekuotos, draudimas galioja 30 dieny, o
juodligés atveju - 15 dieny, skaiciuojant nuo gyviiny sunaikinimo ir patalpy dezinfckavimo dicnos;
h) kiek man Zinoma, likus 15 dieny iki $io pareiskimo dienos, jis (jie) neturéjo kontakto su infekcinémis ar
uzkreciamosiomis ligomis serganciais arkliniais;
i) kick man Zinoma, jam (jiems) penéti nebuvo naudojamos tirostatinio, estrogeninio, androgeninio ar gestageninio
poveikio medziagos;
j)  jam (jiems) buvo atlikti toliau nurodyti tyrimei, kraujo méginj paémus . .. (9, likus 10 dieny iki
cksporto dienos, o 3iy tyrimy rezultatai yra neigiami:
»?— i) arkliy infekcinés anemijos Coggins tyrimas ()
arba
i) jeigu arkliniy $eimos gyviinai gyveno Islandijoje nuo gimimo, patvirtinama, jog Islandija yra oficialial
pripazinia neapimta arkliy infekcinés anemijos (°) , «
— komniplemento sujungimo tyrimas inoséms nustatyti, praskiedus seruma santykiu 1:10 (8},
— komplemento sujungimo tyrimas kergimo ligai nustatyti, praskiedus serumg santykiu 1:10 (8);
>1|\ <
k) du kartus jam (jiems) buvo atliktas Tarybos direktyvos 90/426/EEB D priede nurodytas afrikinés arkliy ligos tyrimas,
kraujo méginj pakartotinai pa¢mus, kai buvo pra¢je 21-30 dicny po pirmojo tyrimo, t. y. ... LG 3,
antrajj tyrimg atliekant, kai like desimt dieny iki eksporto (%), 0
— reakija | § tyrimg buvo ncigiama, jeigu jis (jic) ncbuvo skicpytas (-i) (%),
arba
— antikiiny kiekis kraujyje nepadidéjo, jeigu jis (jie) buvo skiepytas (-i) (*);
1) jis (jie) nebuvo skiepytas (i) nuo Venesuelos arkliy encefalomielito (*) (5),
arba
jis (jic) buvo paskicpytas (-i) .....cccoees (), t. y. likus Scsicms méncsiams iki jo (jy) izoliavimo prics cksportuojant (4);
1) SOOI (%), t.y. likus Sesiems ménesiams ir ne véliau kaip likus 30 dieny iki eksporto, inaktyvuota vakcina jis (jie)
buvo paskiepytas (-i) nuo vakary ir ryty arkliy encefalomielito (+) (8) (%)
arba
du kartus jam (jiems) buvo atliktas hemagliutinacijos inhibicijos tyrimas vakary ir ryty arkliy encefalomielitui
nustatyti, kraujo méginj pakartotinai paémus, kai buvo praéjusi 21 diena po pirmojo tyrimo, t. y. ...cceccrmvsveneersens ()ir
.................... (%), antrgji tyrimg atliekant, kai buvo like desimt dieny iki eksporto, o reakcija i § tyrimg buvo neigiama,
jeigu jis (jie) nebuvo skiepytas (i) (*) , arba antikiiny kiekis kraujyje nepadidéjo, jeigu jis (jie) buvo paskiepytas (-)
daugiau kaip pries Sesis ménesius (*).

[V. Transporto priemoné, j kurig gyviinas (-ai) bus pakrautas (-i), bus pries tai i§valyta ir dezinfekuota siunciancioje 3alyje
oficialiai leista dezinfekavimo priemone, be to, transporto priemoné yra sukonstruota taip, kad vezant i§ jos nekristy
i¥matos, pakratal ar pagaras.

Toliau pateiktas savininko ar jo atstovo pasirasytas pareiskimas sudaro §io pazyméjimo dalj.
> M4

» O M6
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V. Pazyméjimas galioja 10 dieny. Jeigu plukdoma laivu, §is laikotarpis pratesiamas tiek, kiek trunka kelioné.

Data Vieta Oficialiai paskirto veterinarijos gydytojo antspaudas (¥) ir parasas

(Vardas, pavardé didziosiomis raidémis, kvalifikacija ir pareigos.)

(*) Antspaudas turi biti kitos spalvos negu spausdintas tekstas.
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PAREISKIMAS

A3, toliau pasirades (pirmiau nurodyto (-y) gyviino (-y) savininkas ar jo atstovas (*)) pareiskiu, kad:
(jrasyti didziosiomis raidemis vardg ir pavarde)
1) gyviinas (-ai) i$ idsiuntimo patalpy bus isiystas (-i) tiesiai j paskirties patalpas ir neturés kontakto su kitais arkliniais, kuriy
sveikatos biiklé skiriasi nuo $io (§iy) gyviino (-y).
Gyviinas (-ai) bus vezamas (-i) taip, kad jo (ji) sveikata ir gerové biity tinkamai apsaugota;
{cksportuojancioje dalyje) buvo laikomas (i) nuo atsivedimo dicnos arba buvo { ja
iau kaip prie§ 90 dieny iki sio pareiskimo dienos.

2) gyviinas (-ai)
jveitas (-)

(Vieta, data) (Paragas)

() Teritorijos dalis, atsizvelgiant { Tarybos dircktyvos 90/426/EEB 13 straipsnio 2 dalj.
(3 Pazyméjimas turi bati isduodamas gyviino (-y) pakrovimo siuntimui { paskirties valstybg nare diena. Jis turi lydéti gyviing siunta, iv jame
turi biti nurodvti tik tie gyviinai, kurie yra vezami tuo paciu gelezinkelio vagonu, sunkvezimiu, orlaiviu ar lavi.
@] »A grupé: blz'ﬂ\'eicanjm Grenlandija, Tslandija: € <
B grupé: >“)Auslmlij; , Ballarusija, Bulgarija, Kroatija, Buvusioji Jugoslavijos Respublika Makedonija, Naujoji Zelandija, Rumunija,
Rusija, Ukraina, Jugoslavijos Federaciné Respublika; 4
Cgrupé:  Kanada, Jungtinés Amerikos Valstijos;
D grupé:  Argentina, Brazilija (1), Cilé, Kuba, b « Paragvajus, Urugvajus;
E grupe: >"“Allyras, Izraelis, Mauricijus, Marokas, Tunisas. 4
() Kas nereikalinga, i¥braukti.
(%) Iradyti datg.
() Inosiy ir kergimo ligos tyrimas netaikomas A ir C grupésc isvardytoms Salims, taip pat Australijai ir Naujajai Zelandijai.
() Taikoma tik pirmiau i$vardytoms E grupés alims.
)
0

%) Taikoma tik pirmiau i¥vardytoms D grupés salims.
%) Taikoma tik pirmiau i§vardytoms C grupés salims.

| O] £
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